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Pr eambul o

A Ml aw Communi cations Regulatory Authority (MACRA) e o
Instituto Naci onal das Comuni cagcbes de Mocanbique (I NCM,
(doravante designados ‘““as Partes” e em singular por a “Parte”),

Pr et endendo que:

anbas as Partes pronobvam a cooperacdo no canpo da regul acdo das
t el ecormuni cacBes e radi odi fusdo, na base de igual dade e beneficio
mit uo, de acordo com as respectivas |egislagBes nacionais e coma
U T,

Reconhecendo:

a. Que a propagacdo de radio frequéncias ndo € restringida as
fronteiras nacionais e que nem nmesno as nel hores técnicas
di sponiveis podem evitar a sobreposicdo acidental do sinal
para al ém das fronteiras naci onais;

b. Que deve ser definido um mninbo de tolerdncia para a
ocorréncia de sobreposicdo transfronteirica do sinal, nao
obstante resguardando que as transm ssbes dos operadores
af ect ados néo sofram de interferéncias prejudiciais;

c. Que os acordos de interligacdo entre os operadores de um
pais ndo se reflictam nos consum dores de outro pais;

d. Que os servic¢os providenci ados em areas nao cobertas (terra
de ninguém, devam ser coordenados de nodo a ndo prejudicar
0S cosum dores de outro pais;

e. Que devem ser pronovidos acordos de roanming entre
oper ador es;

f. Que devido a novos desenvol vi nentos, poderdo surgir novas
guest des que podem requerer consultas entre os dois paises;

Sabendo que:
Em cada pais estdo especificados na respectiva |licengca os
direitos de cada operador no anbito da prestacao de servi ¢cos nunma

det er mi nada &rea geografica.

Consi der ando:



a. Que na inplenentacdo do Menorando de Entendinento é
necessario ter em conta as politicas nacionais para 0 uso
das bandas de frequéncia de réadio, em questdo, tendo em
conta a interligacdo e acordos de roamng e servicgos
prestados em areas nado cobertas (terra de ni nguén

b. Que foram estabel ecidos varios conités para tratar das
referi das quest des;

z

Entre as partes é acordado o seguinte:

ARTI GO 1

(a) Sobreposicdo Transfronteirica do sinal do GSM W.L/FWA e
Qutros Sistenas de Radi oconmuni cacdes

Que as Partes deveréao:

1. Cooperar na coordenacdo e controlo da sobreposicao
transfronteirica do sinal de radiotransm ssao;

2. Adopt ar pri nci pi os de coordenacéo da sobr eposi ¢cao
transfronteirica do sinal de radiotransnissdo conforne
referido no ponto (b);

3. Est abel ecer um forum para di scutir a coordenagéo
tranfronteirica dos sistemas de radioconunicagdes e
radi odi fusdo confornme referido no ponto (c).

(b) Principios de Coordenacdo da Sobreposi¢do Transfronteirica
do si nal

Ser a0 adopt ados o0s segui ntes principi os:

1. CGiacdo de uma zona comum de coordenacdo do espectro de
frequénci as cobrindo anbos os | ados das fronteiras;

2. Previsédo da ocorréncia de sobreposicdo transfronteirica do
sinal em zonas de coordenacdo, tonmando conb base técnicas
bem definidas de planificacdo, incluindo o cé&lculo dos
niveis de sinal em pontos geogréaficos acordados e antes do
i nicio da operacdo dos si stenss;

3. Cassificacdo das bandas de frequéncia em consignacdes
preferenciais e ndo preferenciais dentro das zonas de
coor denacéao;

4. Monitorizacdo dos niveis de sinal nos pontos geograficos
acor dados;



5. Gs regul adores envol vidos poderdo colocar o 6nus da prova
do |lado do operador afectado, no que concerne a nonitoria
do sinal previsto, gquando ocorrerem 0S segui ntes eventos:

(a)Se o sinal recebido no pais vizinho for maior que o nivel
previsto, entdo, o operador afectado devera fornecer um
relatorio sobre o facto, ao respectivo regul ador;

(b) Quando for reportado que o nivel previsto foi excedido,
anbos os regul adores, em conjunto com o operador afectado,
deverdo el aborar uma resolucdo aceitével sobre o nivel de
sobreposi ¢cdo transfronteirica do sina;

(c)Ap6s a elaboragcdo da resolucdo, devera ser exigido ao
operador que causa a sobreposicao transfronteirica do
sinal, a apresentar um plano de engenharia, incluindo o
cal endari o apropriado para a reducdo da sobreposicdo para
nivei s aceitaveis;

(d) Na eventual i dade de um operador ndo se nostrar satisfeito
com o0s resultados das nedicdes efectuadas deverd ser
constituido um Gupo de Trabal ho para refazer as nedi¢cdes,
da zona afectada, dos dois |ados da fronteira. O Gupo de
Trabal ho seréa constituido pelos regul adores e pelas partes
envol vi das.

6. O processo nenci onado no ponto 5 pode tanbém ser segui do no
caso em que uma das Partes recebe uma quei xa acerca de uma
sobreposi cdo transfronteirica do sinal. A principa
diferenca sera que, o regulador que receber a queixa,
devera aproxi mar-se do operador contra o qual a queixa foi
accionado visando o0 estabelecinmento dos Ilimtes de
cobertura autorizados. Baseado nos resul tados desta
clarificacdo os procedi nentos definidos no ponto 5(a), (b)
e (c) podem ser o0s seguintes.

(c) Forum de Di scussdo da Coordenacdo Transfronteirica do sina

1. Sera formado um férum a fim de juntar anbas as
admi ni stracbes, autoridades reguladoras e operadores de
sistemas PLM e FNA onde as fronteiras nacionais estiverem
situadas e que haja possibilidade de ocorréncia de
sobreposi ¢ao transfronteirica do sinal

2. Em qual quer circunstancia requer-se uma boa cooperacao de
todas as Partes a fim de resolver os assuntos a volta da
guest 80 da sobreposicdo transfronteirica do sinal, de nodo
a alcancar-se a satisfacdo de todas as partes. A boa
cooperacdo deverd ser o principio fundanental deste forum



3. Atraveés de regras e pr ocedi nent os adequados as
circunstéancias, o férum sera utilizado primarianmente para,
de forma pro-activa dimnuir a possibilidade do prejuizo
conercial da cobertura transfronteirica do sinal e tanmbém
de interferéncias.

4. De nodo senel hante, o forum pode ser usado para resolver
recl amagcbées que surjam fora do prejuizo conercial da
sobreposi ¢do transfronteirica do sinal e de interferéncias.

5. O forum deve criar regras de procedi mento, relacionando os
pl anos e a inplenmentacdo bem conp a consignacdo de codi gos
de cor da rede, adequados as circunstancias

(d) Troca de Informacéao
1. Para efeitos de coordenacdo, a parte afectada devera

fornecer pelo nenos as seguintes caracteristicas das
estacbes de transm ssao:

(a) Frequénci a em MHz;

(b) Maxi ma | argura de banda transmitida, em MHz
(c) None da estacdo de transm sséo;

(d) Pais de | ocalizacdo da estacdo de transm sséo;
(e) Coor denadas geografi cas em graus, mnutos e segundos;
(f) Altura da antena aci ma do chao;

(9) Altura da antena acima do nivel do mar;

(h) Pol ari zagdo da antena;

(1) Azi mut e da antena;

(J) Di recci onanmento dos sistemas das ant enas;

(k) Pot énci a radi ada efecti va;

(1) Area de servico;

(m Dat a de entrada em servi ¢o;

(n) Inclinacdo técnica e necanica da antena; e
(o) Uso e gestao de frequénci as.



2. A Parte solicitada devera avaliar a solicitagdo de
coordenacdo e deverda, dentro de 30 dias da recepcdo da
solicitacdo, notificar a Parte afectada sobre os resultados
da aval i acéo.

3. Se no decurso dos procedinentos de coordenacdo a Parte
af ectada requerer informacdo adicional, podera solicitar a
referida informagcdo a outra Parte.

4. Se a Parte afectada ndo receber resposta num prazo de 30
dias, esta podera insistir no sentido de obter resposta da
outra Parte;

5. Se a Parte afectada ndo obtiver resposta dentro de 30 dias
apés o envio do |lenbrete, entdo considerar-se-a que a outra
Parte deu o seu consentinmento e, consequentenente, o cddigo
de coordenacdo deverd ser accionado tomando em conta as
caracteristicas forneci das no pedi do de coordenacéao.

6. O periodo nencionado acim pode ser estendido por nutuo
consenti nent o.

ARTI GO 2
Acor dos de Roam ng

As partes deverdo cooperar na troca de informagdo sobre os
acordos de roam ng entre os operadores.

As partes deverdo pronover a expansao dos acordos de roam ng para
t odos os operadores de anbos os paises.

ARTI GO 3

Acordos de Interligacédo

As partes nmanifestam a sua vontade de se conproneterem no
desenvol vimrento da cooperacdo no canpo da interligacdo entre os
i ndustriais, provedores de servicos e operadores de anbos os
pai ses.

ARTI GO 4

Servi gcos em Areas sem Cobertura (Espaco | nternacional)

As partes acordam em coordenar todas as activi dades rel aci onadas
com t el ecormuni cacBes e radi odi fusdo em areas nao cobertas (espaco



i nternacional) através do estabel ecinento de zonas de coordenagédo
ao longo da fronteira, com o envolvinento dos operadores e
provedores de servi gos.

ARTI GO 5
Radi odi f usao

As partes acordam em coordenar todas as actividades de
di stribuicdo do sinal de radiodifusdao que requeiram uma acc¢ao
conj unt a.

ARTI GO 6
Com té Conjunto

A fimde aunentar a eficiéncia da cooperacdo, as partes acordaram
em estabelecer um Conmité Conjunto em cujas reunifes o0s
operadores, fabricantes e provedores de servi ¢cos podem partici par
em conjunto com as adm ni stracdes.

O Conmi té deve:

i. Est abel ecer um progranma conjunto a ser inplenentado;
ii. Est abel ecer um necani snb de supervi sdo, aconpanhanmento e
i mpl ement acdo das acc¢des conjuntas pl anificadas;
iii. Na base duna cooperacdo conjunta entre os dois paises
exam nar as possi bilidades de expancdo e diversificagcao das
activi dades no canpo das tel econuni caces e radi odi f usao.

ARTI GO 7
Revi sdo do Menorado de Entendi nento

Cada parte devera nonmear unma pessoa de contacto e consulta para
i npl emrent acdo do Menorando de Ent endi nento (MU).

Este MoU pode ser revisto ou nodificado por consentinento mituo,
por escrito.

Qual quer alteracdo ou nodificacdo deste MU devera ser efectuada
sem prejuizo do direito ou obrigacdo suscitada pelo MU antes ou
até a data da referida alteracdo ou nodificacéao.



ARTI GO 8

Di sput as

Qual quer diferenca ou disputa surgida da interpretacdo ou
aplicacdo do estabelecido no MU dever4d ser resol vido
am gavel mente, por consultas entre anbas as Partes

ARTI GO 9

Entrada em Vigor, Duracdo e Térm nus do Mu

Este nenorando entra em vigor na data da sua assinatura
vi ncul ando de nodo igual anbas as Partes.

Este nmenorando pernanecerd em vigor por um periodo de 10 anos,
apo6s o qual sera automaticanmente estendido para outro periodo de
10 anos a nao ser que seja cancel ado.

Este nmenorando pode ser terninado a qual quer nonmento por qual quer

das Partes, por escrito para a outra Parte, com seis neses de
ant ecedénci a, informando da sua intencdo de term nar o acordo.

Assi nado aos 7 dias de Dezenbro 2012

[ Assi nado/ [ Assi nado/
Ant ony Livuza Eng. Isidoro Pedro da Silva
Secretari o Permanente PCA do | NCM

Da | nfornmacao



